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1 13:1 Iaprjoav 8¢ TIVeQ EYEveTOo O& ™1
came / But / certain [persons] it was / But And it was

2 EV AUTQ TO Kalp® EV aUT® TO Kalp®d RIIny3a)| 2
in/it/the /time in/it/the /time in the time / the that

3 amnayy£AAovTEG AUT® armyysiav aut® 533 | 3
reporting / to him they reported / to him and they reported / to him

4 nepl TV MaAehaiwv nepl TV FaAAaiwy D’S‘?‘?;U S| 4
concerning / the / Galileans concerning / the / Galileans concerning / the Galileans

5 QV TO aipa Mehatoc Euel€ev @V TO alpa MAatog Euiteyv by} oiw‘;*a onTY | 5
whose / the / blood / Peilatos / mixed whose / the / blood / Pilatos / mixed that their blood / Pilatos / mixed

6 META TOV BuoI®V aUTOV META TOV BuoI®V aUTOV oomaToI2| 6
with / the / sacrifices / of them. with / the / sacrifices / of them. with [the] blood of / their sacrifices.

7 13:2 Kal Aok p1Beig eimev avTolg Kal arokplBeig lrev auTolg DU‘? NN | 7
And / answering / he said / to them: And / answering / he said / to them: And he answered / and said / to them:

8 dokelte 6Tl oi FaAellaiot oUTol dokelte 6L oi FaAhaiot oUuTol NI OROPITY O Ia0 onR | 8
[Do] you think / that / the / Galileans / these [Do] you think / that / the / Galileans / these [Are] you / thinking / that the Galileans / the these

9 auapTwAoi mapd navtag AMapTwAOL £YEVOVTO MAPA TIAVTAG '7;?; oYY | 9
sinful / more than / all sinful / were / more than / all wicked / were / more than all

10 ToUG MaAelhaloug €yévovTo ToUg MaAlailoug D“&‘?‘?;U 10
the / Galileans / were the / Galileans? the Galileans?

|

Idiomatic Translation

L5 leiA@tog (Lk 13:1). Textual variant: N-A reads MIAGT0G.
L5 guei&ev (Lk 13:1). Textual variant: N-A reads €ULEeV.

L10 MaAeidaiouc (Lk 13:2). Textual variant: N-A reads
FaAlAaioug.

Galileans?

Notes of Greek Reconstruction
L4 MaAeiAaiwyv (Lk 13:1). Textual variant: N-A reads But in that time they reported to him concerning the Galileans whose blood Pilatos mixed with their sac-
FaAlAaiwyv. rifices. And answering, he said to them, “Do you think that these Galileans were more sinful than all other

L8 MaAetAaiot (Lk 13:2). Textual variant: N-A reads [MaAlAaiol.

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

At that time they told him about the Galileans whose blood Pilatos mixed with the blood of their sacri-

fices. And he answered and said to them, “Do you think these Galileans to be more wicked than all other

Galileans?
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11 oTL TadTa nenovoaoty 11
because / these [things] / they have suffered?
12 13:3 OUX{ AEyw UiV AAN €av pn petavorte OUX{ AEyw UMIV AAN €AV un HETAVONTE TIAVTEG 0252 mawn N NP Ox 0% ik W RER oKD | 12
TMAVTEG ’
No. / | say / to you / rather: / if / not / you might repent / all, No. / | say / to you / rather: / if / not / you might repent / all, Not / so! / Rather /| / say / to you: / if / not / you will do / repentance
/ all of you,
13 OMolwg amoAelobe woaUTwe AroAeiobe 117280132 | 13
similarly / you will be destroyed. in the same way / you will be destroyed. so / you will be destroyed.
14 13:4 1) EKETVOL Ol SEKAOKTO 1) €KETVOL Ol SEKAOKT =Y N onix | 14
Or / those / the / eighteen Or / those / the / eighteen And those / eight / the ten
15 £¢’ oUg meoev 6 MUPYOQ &V TQ ZIANwAN £¢’ oUg meoev 6 MUPYOQ &V TQ ZIANWAN mivwa Snn ooy | 15
upon / whom / fell / the / tower / in / the / Sildam upon / whom / fell / the / tower / in / the / Sildam that upon them./ fell /.the tower / in. Shilééh
16 Kal AmEKTelvev alToug Kal AmEKTelveV aUToUg 0am | 16
and / it killed / them: and / it killed / them: and it killed them:
17 dokelTe OTLAUTOl OPEIAETAL EYEVOVTO doKelTe OTLAUTOL OPEIAETAL EYEVOVTO TooRTYTonY oo onN | 17
[do] you think / that / they / debtors / were [do] you think / that / they / debtors / were [are] you / thinking / that they / indebted / were
18 TapPA MAvTag Toug AvepwToug TaPA MAVTAG 5;?; 18
more than / all / the / people more than / all more than all
19 ToUG KatolkoOvTag lepoucaAnu ToUG KatolkoOvTag lepoucaAnp D?b@?’ﬁ? "awh 19
the [ones] / living / lerousalém? the [ones] / living / lerousalém? [the] living [ones] of / YerDshéIayiﬁ?
1 ]
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction

Not so! But | say to you, if all of you do not repent, in the same way you will be destroyed.
“Or those eighteen upon whom the tower in Siloam fell and it killed them—do you think that these were
more indebted than all other inhabitants of lerousalem?

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

Not so! But | say to you, if all of you do not repent, so you will be destroyed [Deut. 8:20].
“Or those eighteen upon whom the tower in Shiloah fell and it killed them—do you think they were more

indebted than all other inhabitants of Yerushalayim?
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20 13:5 OUX{ AEyW UMIV AAN €AV N HETAVORTE MAVTEG [OUXI AEYW UMIV AAN €AV U HETAVOTTE TIAVTEG D:"): 2R WEN X5 on D;‘? SN IR x‘pg o5 |20
No. /| say / to you / rather: / if / not / you might repent / all, No. /| say / to you / rather: / if / not / you might repent / all, Not / so! / Rather / | / say / to you: / if / not / you will do / r/epltlen:ance
all of you,
21 woalTwg aroAelobe woaUTwg ArnoAelobe 72NN | 21
in the same way / you will be destroyed. in the same way / you will be destroyed. so / you will be destroyed.

I[diomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction

Not so! But | say to you, if all of you do not repent, in the same way you will be destroyed.”

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

Not so! But | say to you, if all of you do not repent, so you will be destroyed [Deut. 8:20].”
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